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En los dos números anteriores apareció nuestro "suplemento" alba-
cetense a los volúmenes ya publicados del RT . Vamos a estudiar en es-
ta ocasión un romance de tema bíblico, el de Tamar y Amnón, del que 
todavía no se ha ocupado el RT. En su momento, allí se recogerán nues-
tras versiones. 

Este romance es de los más corrientes en la Península2 , y el único 
que tiene gran difusión entre los de tema procedente del Antiguo Testa-
mento. Los sefardíes, naturalmente, conservan otros: hasta 25 temas es-
tán representados en el Archivo Menéndez Pida! 3, entre ellos el que nos 
ocupa ahora. Y en las zonas de España de Romancero más arcaizante 
(Asturias, León, Zamora, Santander. . .) se han recogido también algu-
nas versiones de uno de ellos, El sacrificio de Isaac Creo que no se co-
nocen otros fuera de la tradición sefardí. 

1. Como en ocasiones anteriores, con esta sigla nos referimos al Romancero 
Tradicional, en curso de publicación desde 1957. La inició el maestro Menéndez 
Pidal con sus colaboradores y hoy la dirige Diego Catalán. En 1978 salió el volu-
men XI,y es posible que el XII aparezca en 1980. 

2. Sin embargo, no se conocen versiones sefardíes de Oriente ni hispanoameri-
canas, son muy escasas las portuguesas y sólo hay una canaria. 

3. Véase El Romancero judeo-español en el Archivo Menéndez Pidal, de Samuel 
G. Armistead (Madrid, Cátedra-Seminario Menéndez Pidal, 1978),!, págs. 198-225. 
Se reseñan 11 versiones de nuestro romance, todas marroquíes, en las págs. 215-217. 

4. Estudiado por D. Catalán en Por campos del Romancero (Madrid, Gredos, 
1970), págs. 56-75. 
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